Mensaje conjunto a Ronald Reagan
Presidente de los Estados Unidos de
América y Mikhail Gorbachev,
secretario general del Comité Central
del Partido Comunista de la Union

Soviética.

El mundo tiene depositadas las mds
grandes esperanzas en vuestra reu-
nion de Ginebra el mes préximo.
Todos los pueblos y gobiernos es-
peran que ustedes puedan detener
el aumento de las tensiones de los
Ultimos anos, iniciando una era de
paz y de seguridad para la humani-
dad.

Ustedes saben, al igual que no-
sotros, que los arsenales crecientes
de armas nucleares, si fuesen utili-
zados asi sea por accidente o por
error, nos sumirian a todos en una
completa destruccion. Ningun in-
terés puede justificar esta amenaza
a las generaciones presentes y fu-
turas. Por lo tanto la prevencion
de una guerra nuclear es un tema
clave, nosdlo para vuestros pueblos
y sus destinos sino también para
todos los pueblos de todos los
continentes. Dado que los ciuda-
danos de todas las naciones estan
amenazados por igual por las con-
secuencias de la guerra nuclear, es
de la mayor importancia para to-
dos nosotros que en vuestra reu-
nion se creen las condiciones apro-
piadas para dar pasos concretos
hacia el desarme vy la paz.

La tragedia de nuestro tiempo
es que, debido principalmente a la
desconfianza mutua, ha sido hasta
ahora imposible terminar con la
carrera de armamentos. En aras de
vuestra propia seguridad y la de to-
das las naciones e individuos y a
fin de asegurar la preservacién del
planeta que todos compartimos, es
de suma importancia crear un cli-

ma de confianza mutua.

Vuestra reunion ofrece la opor-
tunidad histérica de abandonar el
circulo vicioso de la escalada ar-
mamentista. Esperamos que al de-
mostrar vuestra voluntad de esta-
blecer esta confianza mutua me-
diante la solucion de vuestras di-
ferencias, se dé un nuevo impulso
a vuestras negociaciones bilatera-
les y también a las multilaterales
en Ginebra, Estocolmo y Viena.

Creemos positivo que durante
el presente ano vuestros gobiernos
hayan iniciado en Ginebra nego-
ciaciones sobre armas espaciales y
nucleares consideradas en su inte-
rrelacion. Nos preocupa que di-
chas negociaciones alin no hayan
dado resultados. De cualquier ma-
nera, creemos que varias propues-
tas y hechos recientes parecen
ofrecer nuevas esperanzas de que,
tanto las reducciones sustanciales
en los arsenales de armas nucleares
como las medidas efectivas para la
prevencion de una carrera de ar-
mamentos en el espacio ultrate-
rrestre, seran ahora seriamente
considerados en las negociaciones
bilaterales en Ginebra, de confor-
midad con las conclusiones que es-
peramos se alcancen en vuestra
reunion.

En nuestra Declaracién de Delhi
de enero de este afo, exhortamos
a una cesacion total de los ensayos,
produccion y despliegue de armas
nucleares, vectores y armas espa-
ciales, que deberra ser seguida in-
mediatamente de reducciones sus-

tanciales de las fuerzas nucleares,
Esto facilitarra la tarea de prevenir
una carrera de armamentos en e
espacio y su terminacion en la tie-
rra, llegandose asi a la eliminacién
total de las armas nucleares.

Desde enero, algunos de noso-
tros hemos tenido el privilegio de
discutir personalmente nuestras
propuestas con ustedes. Una su-
gerencia que enfatizamos particu-
larmente en nuestro mensaje de
Delhi consistia en poner fin a los
ensayos de todo tipo de armas nu-
cleares y en la pronta conclusién
de un tratado de prohibicién com-
pleta de los ensayos nucleares. A
la luz de estas valiosas conversa-
ciones, hemos decidido adelantar
algunas ideas para su considera-
cion en vuestra reunién en Gine-
bra.

Proponemos que ustedes sus-
pendan todos los ensayos nuclea-
res por un periodo de doce meses.
Dicha suspensién podria exten-
derse o hacerse permanente. Espe-
ramos que los otros Estados nu-
cleares también tomen las medidas
correspondientes.

Creemos que esto mejoraria
significativamente las perspectivas
para acuerdos sustantivos y deten-
dria el desarrollo de armas nuevas
mas rdpidas y mds precisas, que
continda sin disminuir a pesar de
las negociaciones en curso.

Los problemas para verificar

suspensién que proponemos Son
dificiles pero no insuperables.
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Creemos que ustedes mismos po-
drin encontrar una solucidn satis-
factoria para ambos. Si lo conside-
raran Util, estamos dispuestos a
ofrecer nuestros buenos oficios
para facilitar el establecimiento de
sistemas de verificacion eficaces.

La verificacion por terceras par-

tes proporcionaria un alto gra-
do de certeza de que los progra-
mas de ensayo han cesado. Para lo-
grar este objetivo tenemos la in-
tencién de establecer mecanismos
de verificacion en nuestros terri-
torios.

Vuestra responsabilidad es cier-

tamente aterradora. Estamos con-
vencidos que la comunidad inter-
nacional los apoyard en su empe-
fo. Por nuestra parte, reiteramos
nuestra disposiciéon de trabajar
junto con ustedes por la seguridad
com(n y la supervivencia de la
humanidad.
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